BESTBERG

GERMAN QUALITY

DE Bioklimatische Pergola aus Aluminium
EN Aluminium bioclimatic pergola

CZ Hlinikova bioklimaticka pergola

SK Hlinikova bioklimaticka pergola

PL Pergola bioklimatyczna aluminiowa
HU Aluminium bioklimatikus pergola

RO Pergola bioclimatica din aluminiu
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DE Wichtige Informationen:

Bitte lesen Sie diese Montageanleitung, bevor Sie mit der Montage beginnen.

- Vergleichen Sie den Packungsinhalt mit der Stlickliste.

- Wenn ein Teil fehlt, bauen Sie die Pergola nicht auf und wenden Sie sich an |Ihren
Lieferanten.

- Folgen Sie der Vorgehensweise in der Montageanleitung.

- Bewahren Sie die Montageanleitung zum spateren Nachschlagen auf.

- Tragen Sie wahrend der Montage Schutzhandschuhe, Schutzbrille und Arbeitsschuhe.
Beachten Sie die allgemeinen Arbeitssicherheitshinweise.

- Beginnen Sie nicht bei Wind oder Regen mit der Montage.

- Seien Sie in grofen Hohen besonders vorsichtig. Halten Sie einen Sicherheitsabstand zu
Stromleitungen oberhalb der Pergola ein.

- Erlauben Sie Kindern nicht, sich auf der Baustelle aufzuhalten. Erlauben Sie ihnen nicht, mit
Teilen und Zubehor zu spielen.

- Die Pergola muss auf einer ebenen Flache aufgestellt werden.

- Die Pergola darf keinen starken Windb6en ausgesetzt werden.

- Beginnen Sie nicht mit dem Aufbau der Pergola, wenn Sie sich unwohl fihlen oder unter dem
Einfluss von Alkohol oder anderen Mitteln stehen.

- Befindet sich die Pergola neben dem Haus, muss verhindert werden, dass Schnee vom Dach
auf die Pergola fallt!

- Die Pergola muss immer mit Fil3en fest im Boden verankert werden!

- Nutzen Sie die vorgebohrten Lécher im Metallsockel, um die Pergola zu verankern.

- Bei Schneefall missen die Lamellen gedffnet sein! Sollten die Lamellen vereist sein, dlrfen
diese nicht bewegt werden.

- Achten Sie darauf, dass kein Schmutz, beispielsweise Blatter, auf den Lamellen zurlckbleibt.
Es ist notwendig zu reinigen

Lamellenmechanismus um Beschadigungen zu vermeiden. Kontrollieren Sie regelmalfig den
festen Sitz aller Schrauben.

- Verwenden Sie zur Reinigung ausschlielich nicht scheuernde Reinigungsmittel. Verwenden
Sie zur Reinigung keine Lésungsmittel. Verwenden Sie zur Reinigung beispielsweise eine
milde Reinigungslosung und ein Tuch.

- Wir empfehlen, die Pergola nur an Orten aufzustellen, die keinem starken Wind oder
Windbden ausgesetzt sind. Auf keinen Fall sollte eine Pergola auf freiem Gelande errichtet
werden.

dem Wind ausgesetzt.

- Die Pergola muss immer im ausreichend festen Untergrund verankert werden!Andernfalls
besteht die Gefahr einer Beschadigung des Gerates, einer Beschadigung fremden Eigentums
oder einer gesundheitlichen Schadigung bei starkem Wind! Verankerung im Fundament oder
auf ausreichend grof3en Untergriinden.

- FUr eine problemlose Montage sind 3 Personen erforderlich.

- Uberprifen Sie wahrend der Montage regelméaRig, ob alle MaRe und Winkel korrekt sind.

- Jegliche Veranderung der Pergola ist untersagt.

- Das Dach der Pergola ist nicht begehbar! Nicht auf das Dach der Pergola klettern!Nichts an
die Lamellen hangen!

- Fur Schaden an der Pergola oder sonstige Schaden, die durch Witterungseinfliisse wie
starke Windboen, Uberschwemmung, Hagel, schwere Stirme etc. entstehen, Gbernimmt der
Hersteller keine Haftung. In einem solchen Fall ist es notwendig, sich an lhre Versicherung zu
wenden.



EN Important information:

Read these assembly instructions before starting assembly.

- Check the contents of the package against the parts list.

- If any part is missing, do not assemble the pergola and contact your supplier.

- Follow the assembly instructions.

- Save the assembly instructions for future reference.

- Wear protective gloves, goggles and work shoes during assembly. Follow general work
safety instructions.

- Do not start assembly in windy or rainy weather.

- Be especially careful at heights. Keep a safe distance from any electrical lines above
the pergola.

- Do not allow children to move around the construction site. Do not allow them to play
with the parts and accessories.

- The pergola must be placed on a flat surface.

- The pergola must not be exposed to strong gusts of wind.

- Do not start assembling the pergola when you are feeling unwell or under the influence
of alcohol or other substances.

- If the pergola is to be built next to the house, it is necessary to prevent snow from
falling from the roof onto the pergola!

- The pergola must always be firmly anchored to the ground using the feet!

- To anchor the pergola, use the pre-drilled holes in the metal foot.

- The slats must be open during snowfall!l Do not move the slats if they are covered with
ice.

- Make sure that no dirt such as leaves remains on the slats. The slat mechanism must
be cleaned to prevent damage. Regularly check the tightness of all screws.

- Use only non-abrasive cleaning agents for cleaning. Do not use solvents for cleaning.
For cleaning, use, for example, a mild detergent solution and a cloth.

- We recommend placing the pergola exclusively in places that are not exposed to
strong winds or gusts of wind. Never place the pergola in open areas in a place exposed
to wind.

- The pergola must always be anchored to the ground that is sufficiently firm!Otherwise,
in strong winds, there is a risk of damage to the pergola, damage to other people's
property, or injury to health! Anchor it to the foundation or sufficiently large feet.

- 3 people are needed for trouble-free assembly.

- During assembly, regularly check that all dimensions and angles are correct.

- Any modification of the pergola is prohibited.

- The pergola roof is not walkable! Do not climb onto the pergola roof! Do not hang
anything from the slats!

- The manufacturer is not liable for damage to the pergola or other damage caused by
weather conditions such as strong gusts of wind, flood, hail, severe storms, etc. In such
a case, you must contact your insurance company.



CZ Duilezité informace

- Pfed zaCatkem montaze si prectéte tento montazni navod.

- Zkontrolujte obsah baleni podle seznamu dilu.

- Pokud vam néjaky dil chybi, pergolu nestavte a kontaktujte svého dodavatele.

- Drzte se postupu v montaznim navodu.

- Montazni navod si ulozte pro budouci pouziti.

- Béhem montaze pouzivejte ochranné rukavice, bryle a pracovni obuv. Dodrzujte
vSeobecné pracovni bezpecnostni pokyny.

- Nezacinejte montaz pfi vétrném a desStivém pocasi.

- Ve vyskach si poCinejte obzvlasté opatrné. Dodrzte bezpecnou vzdalenost od
pripadného elektrického vedeni nad pergolou.

- Nedovolte détem, aby se pohybovali v misté stavby. Nedovolte jim hrat si se
soucastmi a prislusenstvim.

- Pergola musi byt umisténa na rovném povrchu.

- Pergola nesmi byt vystavena silnym poryvim vétru.

- Nezacinejte s montazi pergoly v dobé€, kdy se necitite dobre, nebo jste pod vlivem
alkoholu Ci jinych latek.

- Pokud bude stat pergola u domu, je nutné zabranit padu snéhu ze stfechy na
pergolu!

- Pergola musi byt vzdy pevné prikotvena k zemi pomoci patek!

- Pro ukotveni pergoly pouzijte pfedvrtané diry v kovové patce.

- Lamely musi byt pfi snézeni oteviené! Pokud jsou lamely pokryté ledem
nepohybuijte jimi.

- Dbejte, aby se na lamelach neudrzovaly necistoty jako napfiklad listi. Je nutné Cistit
mechanismus lamel, aby se pfedeSlo poskozeni. Pravidelné kontrolujte utazeni
vSech Sroubd.

- K CiSténi pouzivejte pouze neabrazivni Cistici prostfedky. Nepouzivejte k Cisténi
rozpoustédla. K Cisténi pouzivejte napfiklad jemny saponatovi roztok a hadfrik.

- Pergolu doporuc€ujeme umistit vyhradné na mistech, ktera nejsou vystavena
vétSimu vétru nebo narazdam vétru. Rozhodné nestavte pergolu na volné otevienych
prostranstvich na misté vystaveném vétru.

- Pergolu je nutné vzdy ukotvit k zemi ktera je dostateCné pevna! Jinak hrozi pfi
silném vétru jeji poSkozeni, poSkozeni majetku druhych osob, nebo utrpéni Skody na
zdravi! Kotvéte do zakladu, nebo dostate¢né velkych patek.

- Pro bezproblémovou montaz jsou potfeba 3 osoby.

- Pfi montazi pravidelné kontrolujte, zda jsou vSechny rozméry a uhly spravné.

- Je zakazana jakakoliv uprava pergoly.

- Stfecha pergoly neni pochozi! Nevstupujte na stfechu pergoly! Za lamely nic
nezavésujte!

- Vyrobce neruci za $kody na pergole nebo za jiné Skody zpusobené povétrnostnimi
vlivy jako silné poryvy vétru, povoden, krupobiti, silna boufe apod.V takovém pfipadé
je nutné kontaktovat svou poijistovaci spolecnost.



SK Doélezité informacie:

Pred zaciatkom montaze si precCitajte tento montazny navod.

- Skontrolujte obsah balenia podla zoznamu dielov.

- Pokial vam nejaky diel chyba, pergolu nestavajte a kontaktujte svojho dodavatefla.

- Drzte sa postupu v montaznom navode.

- Montazny navod si ulozte pre buduce pouzitie.

- PoCas montaze pouzivajte ochranné rukavice, okuliare a pracovnu obuv. Dodrzujte
vSeobecné pracovné bezpecnostné pokyny.

- Nezacinajte montaz pri veternom a dazdivom pocasi.

- Vo vyskach si po€inajte obzvlast opatrne. Dodrzte bezpecnu vzdialenost od
pripadného elektrického vedenia nad pergolou.

- Nedovolte detom, aby sa pohybovali v mieste stavby. Nedovolte im hrat sa so
sucCastami a prislusenstvom.

- Pergola musi byt umiestnena na rovnom povrchu.

- Pergola nesmie byt vystavena silnym poryvom vetra.

- Nezacinajte s montazou pergoly v Case, ked sa necitite dobre, alebo ste pod vplyvom
alkoholu ¢i inych latok.

- Pokial bude stat pergola pri dome, je nutné zabranit padu snehu zo strechy na
pergolu!

- Pergola musi byt vzdy pevne prikotvena k zemi pomocou patiek!

- Na ukotvenie pergoly pouzite predvitané diery v kovovej patke.

- Lamely musia byt pri snezeni otvorené! Pokial su lamely pokryté ladom nepohybujte
nimi.

- Dbajte, aby sa na lamelach neudrzovali necCistoty ako napriklad listie. Je nutné Cistit
mechanizmus lamiel, aby sa predislo poSkodeniu. Pravidelne kontrolujte utiahnutie
vSetkych skrutiek.

- Na Cistenie pouzivajte iba neabrazivne Cistiace prostriedky. NepouZivajte na Cistenie
rozpusStadla. Na Cistenie pouzivajte napriklad jemny saponatovy roztok a handricku.

- Pergolu odporuc¢ame umiestnit vyhradne na miestach, ktoré nie su vystavené
vacsiemu vetru alebo narazom vetra. Rozhodne nestavajte pergolu na volne otvorenych
priestranstvach na mieste

vystavenom vetru.

- Pergolu je nutné vzdy ukotvit k zemi, ktora je dostatoCne pevna! Inak hrozi pri silnom
vetre jej poSkodenie, poSkodenie majetku druhych osdéb, alebo utrpenie Skody na zdravi!
Kotvite do zakladov, alebo dostatocne velkych patiek.

- Na bezproblémovu montaz su potrebné 3 osoby.

- Pri montazi pravidelne kontrolujte, €i su vSetky rozmery a uhly spravne.

- Je zakazana akakolvek uprava pergoly.

- Strecha pergoly nie je pochédzna! Nevstupujte na strechu pergoly! Za lamely nic
nevesajte!

- Vyrobca neruci za Skody na pergole alebo za iné Skody spdsobené poveternostnymi
vplyvmi ako silné poryvy vetra, povoden, krupobitie, silna burka a pod. V takom pripade
je nutné kontaktovat svoju poistovaciu spolocnost.



PL Wazne informacje

- Przed rozpoczeciem montazu nalezy przeczytac€ instrukcje montazu.

- Sprawdz zawartos¢ opakowania z listg czesci.

- Jesli brakuje jakichkolwiek czesci, nie montuj pergoli i skontaktuj sie z dostawca.

- Postepuj zgodnie z instrukcjg montazu.

- Zachowaj instrukcje montazu do wykorzystania w przysztosci.

- Podczas montazu nalezy nosi¢ rekawice ochronne, okulary ochronne i obuwie
robocze. Nalezy przestrzega¢ ogdlnych zasad bezpieczenstwa pracy.

- Nie rozpoczynaj montazu przy wietrznej lub deszczowej pogodzie.

- Zachowaj szczegolng ostroznos¢ na wysokosciach. Zachowaj bezpieczng odlegtosé
od linii elektrycznych nad pergola.

- Nie pozwalaj dzieciom poruszac sie po placu budowy. Nie pozwdl im bawic sie
czesciami i akcesoriami.

- Pergole nalezy ustawi¢ na ptaskiej powierzchni.

- Pergola nie moze by¢ narazona na silne podmuchy wiatru.

- Nie rozpoczynaj montazu pergoli, jesli zle sie czujesz lub jestes pod wptywem
alkoholu lub innych substancji.

- Jesli pergola ma by¢ zbudowana obok domu, nalezy zapobiec zsuwaniu sie sniegu z
dachu na pergole!

- Pergola musi by¢ zawsze mocno zakotwiczona do podtoza za pomocg nézek!

- Do zakotwiczenia pergoli nalezy wykorzysta¢ wstepnie nawiercone otwory w
metalowej ndzce.

- Lamele muszg by¢ otwarte podczas opadow sniegu! Nie nalezy ich przesuwac, jesli
sg pokryte lodem.

- Nalezy upewnic sie, ze na lamelach nie pozostaty zadne zabrudzenia, takie jak liscie.
Mechanizm lamel nalezy czyscié, aby zapobiec jego uszkodzeniu. Regularnie
sprawdzaj dokrecenie wszystkich srub.

- Do czyszczenia nalezy uzywac¢ wytgcznie niesciernych srodkéw czyszczgcych. Nie
nalezy stosowac rozpuszczalnikéw. Do czyszczenia nalezy uzywac np. tagodnego
roztworu detergentu i Sciereczki.

- Zalecamy ustawianie pergoli wytgcznie w miejscach, ktére nie sg narazone na silne
wiatry lub podmuchy wiatru. Nie nalezy ustawiac pergoli na otwartej przestrzeni, w
miejscu narazonym na dziatanie wiatru.

- Pergola musi by¢ zawsze zakotwiczona do odpowiednio twardego podtoza! W
przeciwnym razie, przy silnym wietrze, istnieje ryzyko jej uszkodzenia, uszkodzenia
mienia 0sob trzecich lub uszczerbku na zdrowiu! Nalezy zakotwiczy¢ pergole do
fundamentu lub odpowiednio duzych stop.

- Do bezproblemowego montazu potrzebne sg 3 osoby.

- Podczas montazu nalezy regularnie sprawdzac¢ poprawnos¢ wszystkich wymiardw i
katow.

- Wszelkie modyfikacje pergoli sg zabronione.

- Dach pergoli nie nadaje sie do chodzenia! Nie nalezy wchodzi¢ na dach pergoli!Nie
nalezy niczego wieszac na listwach!

- Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia pergoli ani inne szkody
spowodowane warunkami atmosferycznymi, takimi jak silne porywy wiatru, powodzie,
grad, gwattowne burze itp. W takim przypadku nalezy skontaktowac sie z
ubezpieczycielem.



HU Fontos informacidk

- Az 0sszeszerelés megkezdeése elbtt olvassa el az 0sszeszerelési utasitasokat.

- Ellenérizze a csomag tartalmat az alkatrészlista alapjan.

- Ha hianyzik barmilyen alkatrész, ne szerelje 6ssze a pergolat, és vegye fel a
kapcsolatot a szallitojaval.

- KOvesse az Osszeszerelési utasitasokat.

- Orizze meg az dsszeszerelési utasitasokat késébbi felhasznalas céljabdl.

- Osszeszerelés kdzben viseljen védbkesztyit, védészemiiveget és munkacipét.
Kovesse az altalanos munkavédelmi utasitasokat.

- Ne kezdje el az 0sszeszerelést szeles vagy esés id6ben.

- Legyen kulonosen 6vatos magasban. Tartson biztonsagos tavolsagot a pergola
feletti elektromos vezetékektdl.

- Ne engedje, hogy gyermekek mozogjanak az épitési tertleten. Ne engedije, hogy
jatsszanak az alkatrészekkel és a tartozékokkal.

- A pergolat sik felUletre kell helyezni.

- A pergolat nem szabad erds széllokéseknek kitenni.

- Ne kezdje el a pergola 0sszeszerelését, ha rosszul érzi magat, vagy alkohol vagy
mas szerek hatasa alatt all.

- Ha a pergolat a haz mellé épitik, meg kell akadalyozni, hogy a tet6rdl a pergolara
essen a ho! « A pergolat mindig szilardan kell rogziteni a talajhoz a labak
segitségével!

- A pergola rogzitéséhez hasznalja a fémlab elbre furt lyukait.

- Havazaskor a léceknek nyitva kell lennilk! Ne mozgassa a léceket, ha jég boritja
Oket.

- Ugyeljen arra, hogy ne maradjon szennyezddés, példaul levelek a léceken. A
lécmechanizmust meg kell tisztitani a sérulések elkerulése érdekében. Rendszeresen
ellenbrizze az 0sszes csavar meghuzasat.

- A tisztitashoz csak nem surolo tisztitoszereket hasznaljon. Ne hasznaljon
oldoszereket a tisztitashoz. Példaul enyhe mosdszeres oldatot és rongyot hasznaljon
a tisztitashoz.

- Javasoljuk, hogy a pergolat csak olyan helyekre helyezze el, amelyek nincsenek
kitéve er6s szélnek vagy széllokéseknek. Ne helyezze a pergolat nyilt, szélnek kitett
helyre.

- A pergolat mindig kell6en szilard talajhoz kell rogziteni! Ellenkez6 esetben erés
szélben fennall a pergola karosodasanak, masok tulajdonaban bekovetkez6 karnak
vagy egeszségkarosodasnak a veszélye! Rogzitse az alaphoz vagy kelléen nagy
labakhoz.

- A problémamentes 0sszeszereléshez 3 ember szukséges.

- Osszeszerelés kdzben rendszeresen ellendrizze, hogy minden méret és szog
megfelelb-e.

- A pergola barmilyen modositasa tilos.

- A pergola teteje nem jarhato! Ne masszon fel a pergola tetejére! Ne akasszon
semmit a lécekre!

- A gyarté nem vallal felel6sséget a pergola karosodasaért vagy az idéjarasi
viszonyok, peldaul erds széllokések, arviz, jégeso, heves viharok stb. altal okozott
egyéb karokért. llyen esetben feltétlenul vegye fel a kapcsolatot a
biztositotarsasagaval.



RO Informatii importante

- Cititi aceste instructiuni de asamblare inainte de a incepe asamblarea.

- Verificati continutul ambalajului cu lista de piese.

- Daca lipsesc piese, nu asamblati pergola si contactati furnizorul.

- Urmati instructiunile de asamblare.

- Pastrati instructiunile de asamblare pentru referinte ulterioare.

- Purtati manusi de protectie, ochelari de protectie si incaltaminte de lucru in timpul
asamblarii. Respectati instructiunile generale de siguranta la locul de munca.

- Nu incepeti asamblarea pe vreme de vant sau ploaie.

- Fiti deosebit de atenti la inaltime. Pastrati o distanta sigura fata de orice linii electrice
de deasupra pergolei.

- Nu permiteti copiilor sa se deplaseze in jurul santierului. Nu le permiteti sa se joace
cu piesele si accesoriile.

- Pergola trebuie asezata pe o suprafata plana.

- Pergola nu trebuie expusa la rafale puternice de vant.

- Nu incepeti asamblarea pergolei atunci cand va simtiti rdu sau sub influenta
alcoolului sau a altor substante.

- Daca pergola urmeaza sa fie construita langa casa, este necesar sa preveniti
caderea zapezii de pe acoperis pe pergola! « Pergola trebuie sa fie intotdeauna ferm
ancorata in sol folosind picioarele!

- Folositi gaurile pre-gaurite din piciorul metalic pentru a ancora pergola.

- Lamelele trebuie sa fie deschise in timpul ninsorilor! Nu miscati lamelele daca sunt
acoperite cu gheata.

- Asigurati-va ca nu ramane murdarie, cum ar fi frunze, pe lamele. Mecanismul
lamelelor trebuie curatat pentru a preveni deteriorarea. Verificati periodic stréngerea
tuturor suruburilor.

- Folositi doar agenti de curatare neabrazivi pentru curatare. Nu utilizati solventi pentru
curatare. De exemplu, utilizati o solutie de detergent bland si o laveta pentru curatare.
- Recomandam ca pergola sa fie amplasata numai in locuri care nu sunt expuse la
vanturi puternice sau rafale de vant. Nu amplasati pergola in zone deschise, intr-un loc
expus vantului.

- Pergola trebuie sa fie intotdeauna ancorata in sol suficient de ferm! in caz contrar, in
caz de vanturi puternice, exista riscul de deteriorare a acesteia, de deteriorare a
bunurilor altor persoane sau de vatamare a sanatatii! Ancorati la fundatie sau la
picioare suficient de mari.

- Sunt necesare 3 persoane pentru un montaj fara probleme.

- In timpul montarii, verificati periodic daca toate dimensiunile si unghiurile sunt
corecte.

- Orice modificare a pergolei este interzisa.

- Acoperisul pergolei nu este accesibil pietonal! Nu va urcati pe acoperisul pergolei! Nu
agatati nimic de lamele!

- Producatorul nu este raspunzator pentru deteriorarea pergolei sau alte daune
cauzate de conditiile meteorologice, cum ar fi rafale puternice de vant, inundatii,
grindina, furtuni puternice etc. Intr-un astfel de caz, trebuie s contactati compania de
asigurari.



509 x 304 x 218 cm

218cm

DE Erforderlicher Installationsbereich:

EN Area of installation requirement:

CZ Pozadavky na oblast instalace:

SK Poziadavky na oblast inStalacie:

PL Wymagania dotyczgce obszaru instalacji:
HU Telepitési terulet kovetelményei:

RO Cerinte privind zona de instalare:

304cm

509cm
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NO. IMAGE | mm | QTY NO. IMAGE | mm | QTY
Vu-A1 2175 | x4 Vu-14a I x2
Vu-B1 b 2175 | X2 Vu-14b 2 x2
Vu-G5 768 X2 Vu-18 x8
Vu-G5a 801 | x2 Vu-20 x4
Vu-G6 1674 | x2 Vu-20a g X2
Vu-G6a 1707 | x2 Vu-22 ¢y X2
Vu-B7 1855 | x1 Vu-22a ¢— x1
Vu-B7a 1855 | x1 Vu-23 X2
Vu-B8 1100 | x1 GY-15 B—Q X2
Vu-B8a 1100 | x1 GY-15a | & X2
Vu-2a T 400 X6 GY-16 |-~ x1
Vu-A10 1525 | x2 Vu-21 & x136
Vu-B10 ﬂ 1374 | x2 Vu-26 T x152
Vu-A10b J:L 1525 | x1 Vu-G30 M8x10| x36
Vu-B10a 1374 | X1 Vu-G31 M8 | x36
Vu-11 [3 800 | x2 Vu-G32 - |ST5x35|  x24
Vu-11a i 800 X1 Vu-G33 fme  |ST5x14| x16
VUu-A16a |wsssssss==e |1751.5| x4 Vu-G34 (e ST4.8x16| x222
VU-A1BD |esmesmeee = |1751.5| x4 Vu-G35 (mw  [M5x15| x16
Vu-B16a | === | 9965 | x4 Vu-G36 M5 | x16
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